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Měs
dlem

lČ00063631

eného dne, měsĺce a roku uzavĺrajísmluvnĺ strany

část Praha 5
Praha 5, nám 14' října 138114, PSČ150 22

bankovní spojení: Česká spořitelna, a. s., č.ú'69024-2000857329/0800
Zastoupena lng. Pavlem Richterem, starostou Městské části Praha 5
.jako strana převodce na straně jedné
(dále jen,,strana převodce')

a

čl.1.

Úvodní ustanovení
1"1 ' Hlavní město Praha je nazákladě ustanovení $ 3 zákona č.172l1gg1 Sb., o přechodu některých

věcíz majetku ČRoo vĺastnictvíobcí've zněnřpozdějŠíchpředpisů, vlastníkem majetku, který je
popsán v čl.2. tétosmlouvy.

1'2' Městskéčásti Praha 5 je v souladu s ustanovením $ 19 odst. 1 zákonac' 131]2OOO Sb., o hlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon ó hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy' který jest podrobně popsán v cI. 2' tétośmlouvya který byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městskéčásti Praha 5. Ke svěření do
hospodařenĺ doŠlov souladu s ustanovenĺm s 8., odst. 2 pĺsm' a) zákona c' 418l1ggo Sb', o
hlavnĺm městě Praze,- ve znění pozdějšĺchżměn, za pouŽití Statutu hlavního města Prahy,
obecně závazná vyhláŠkač.55/2000 Sb. HMP, ve znění pozdějšíchpředpisů.

lng' Jana Hodačová
rodnéčíslo:84
bytem Praha 2, PSC 128 00
jako strana nabyvatele na strane druhé
(dále jen'strana nabyvatele,,)

tuto

Smlouvu
o převodu nemo ěcí

č.smlouvy 89

1.3. Městská část Praha 5 podle ustanovení $ 34' odst. 3zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a'vykonává práva a povinnosti vlastnĺka ve vztahu ke svěřenému majetku,
který jest podrobně popsán v cl. 2' této smlouvy.

1.4. Vlastnictví bytové jednotky a spoluvlastnického podílu k pozemku je převáděno na základě a
v souladu se ,,Zásadami pro prodej bytů Městské části Praha 5'' schválenými usnesením
č.21l512017 ze dne 14.11.2017 (dále jen ,,Zásady,,).

c1.2.
Vymezení předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, Že vykonává práva a povinnosti vlastníka
k následuj ěřenému majetku, a to konkrétně k;
Jednotce vymezené dle občanskéhozákoníku, se způsobem vyuŽití jako byt' zapsané na
listu vlastniclví .14612, vymezené v pozemku parc'č. 2g13 - zastavěná plocha a nádvoří,
zapsaném na listu vlastnictví C' 14613, jehoŽ součástíje stavba č.p.33, část obce Smíchov,
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bytový dům, zapsaná na listu vlastnictví č. 14613' Součástí jednotky je spoluvlastnický podíl o
velikosti 448120481 na společných částech nemovĺtosti - pozemku parc'č. 2913 - zastavěná
plocha a nádvořĺ, zapsaném na listu vlastnictvĺ Ć. 14613, jehoŽ součástí je stavba č.p. 33,

to vŠe zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrálnĺ
pracoviště Praha, v katastrálnĺ,m územĺSmĺchov, obec Praha.

Všechny nemovité věci shora společně dále jako ,'předmět převodu".

2.2. Převod předmětu převodu dle této Smlouvy byl schválen Zastupitelstvem Městské části Praha 5
dne 11'9'201B č. usnesení ZMĆl26l24ĺ2018, kdyŽ záměr prodeje výše uvedených nemovitostíbyl
v souladu s ustanovením $ 36 odst' 1 zák' c. 131/2000 Sb.' o hlavnĺm městě Praze, v platném
znění,zveřejněn na Ůřednídesce Městské části Praha 5 dne23.5'2018-22.6.2018.

čl. 3.
Popis předmětu převodu

3.1. Jednotku označenou v předchozím článku tvořĺ byt s podlahovou plochou Jednotky o výměře
44,8m2 (dle PV)' umĺstěný v 1. nadzemním podlaŽí budovy č.p'33 zapsané na listu vlastnictví č.
146'13 v'k. ú' Smĺchov (dále jako ,,budova").

Jednotka se skládá z těchto mĺstnostĺ

předsĺň
kuchyň
pokoj
WC
koupelna
komora

8,6 m2

12,5 m2

13,7 m2

1,5 mz

2,0 m2

4,6 m2

Vvbavenĺ Jednotkv
1 vana, 1 bojler, 1 WC, 1 umyvadlo, 3 míchacĺ baterie, kuchyňská |inka, el' sporák, 2 akumulačnĺ
kamna.
Smluvní strany se dohodly, Že nacházÁi se v Jednotce dalšĺ vybavenĺ, zůstane v Jednotce a

strana převodce nenĺ povinna jej vyklidit.

3.2. Soucástĺ jednotky je její veškerá vnitřnĺ instalace (potrubnĺ rozvody vody, kanalizace,
elektroinstalace silno islaboproudá), kromě stoupacích vedení, včetně uzavíracĺch ventilů.

K vlastnictvĺjednotky patří podlahová krýina' obklady stěn, vnitřní omĺtky, nenosné přĺčky, vnitřní

dveře a okna nacházející se uvnitřjednotky,jakoż i vstupní dveře.

3.3. Společnými cástmi budovy jsou zejména:

- vodorovné a svislé nosné konstrukce včetně základů budovy' obvodové stěny budovy,
- střecha včetně výplní výstupnĺch otvorů, izolaci, hromosvodů' lávek, dešt'ových Žlabů a
svodů venkovních či vnitřních budovy,
- zápraŽí, schody, vchody a vstupnĺ dveře do budovy' průčelí, schodiště, chodby, výplně
stavebních otvorů hlavní svislé konstrukce (okna),
- balkony, lodŽie, terasy, atria, i v případě, Že jsou přĺstupné pouze z bytu či nebytového
prostorU, dveře z balkonŮ' lodŹii a teras; tyto společné části, jsou-li přĺstupné pouze Z bytu či

z nebytového prostoru, jsou vŽdy ve výlučném użivání vlastníka přĺslušné jednotky'

- výtańy ve společných cástech, včetně evakuačnĺch a poŽárnĺch výtahů, poŽárni schodiště,
_ kočárkárny, místnosti správce, místnosti slaboproudu nacházejĺcĺ se ve společných částech
budovy, któré nejsou Vymezeny jako byt ani jako nebytový prostor nebo součást bytu či

nebytového prostoru,
- místnosti se sklepními kÓjemi,
- obvodové stěny prostorově ohraničujĺcí byt či nebytový prostor i v přĺpadě, Že jde o nenosné

svislé konstrukce, dále všechny nosné svislé konstrukce uvnitř bytu či nebytového prostoru,

jako jsou zejména stěny' sloupy a pilĺře, vŽdy s výimkou povrchových úprav, jako jsou vnitřnĺ

omĺtŔy, malby a přĺpadné krytiny na stěnách, tapety, dřevěné čijiné obloŽení, kazetové stropy

Ż



a podobné vnitřní obloŽení stěn nebo stropŮ' a dále konstrukce zabudovaných skříní ve
stěnách,
- podlahy jsou společnými částmi budovy, vyjma podlahových krýin v bytě či v nebytovém
prostoru a všeho' co je spojeno s poloŽenĺm či usazením a s funkcí přĺslušného druhu
podlahových krytin, spolu s případnou kročejovou protihlukovou izolacĺ a s tepelnou izolacĺ, je-
li součástĺ podlahové krytiny a nezasahuje do společných částí budovy,
- přĺpojky od hlavnĺho řádu nebo od hlavnĺho vedenĺ pro dodávky energií, vody, pro odvádění
odpadnĺch vod, pokud nejsou ve vlastnictví dodavatelů, domovní potrubĺ odpadnĺch vod aŽ po
výpusť (zařízení) pro napojení potrubĺ odpadních vod z bytu či znebytového prostoru,
domovní potrubĺ pro odváděnĺ dešt'ových vod,
- rozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
- ľozvody elektrické energie aŽ k bytovému jističi za elektroměrem,
rozvody vody včetně stoupacĺch Šachet, at' jde o hlavnĺ svislé rozvody, nebo odbočky od nich
aŽ k poměrovým měřidlům pro byt či nebytový prostor včetně těchto měřidel nebo uzávěrů; to
se netýká rozvodů uvnitř bytu či nebytového prostoru, včetně vodovodních bateriĺ'
_ protipoŽárnÍ zařízení, nouzové osvětlení včetně záložnich zdrojů' osvětlenĺ společných částí,
- veškerá zařizení vzduchotechn|ky aŽ kzapojení do bytu či nebytového prostoru, pokud byla
pořízena jako společná; to se netýká zařízení vzduchotechniky, pořídí-li je vlastník jednotky;
obdobně to platí pro veškeré druhy ventilací,
_ systémy rozvodu a přÍjmu televizního signálu a datových sítí aŽ k zapojení do bytu či
nebyt'ového prostoru'
- rozvody telefonu, domácí zvonek' vnitřní vybavení a umělecká výzdoba společných částĺ
budovy, vjezdové závory, brány, vrata a jiné přĺsluŠenstvĺ budovy, které je nezbytně nutné
k provozu budovy a k uŽíváníjednotek a z hlediska své povahy je k tomuto úcelu určeno.

Společné části majĺ právo uŽívat a povinnost podĺlet se na jejich opravách a ÚdrŽbě všichni
spoluvlastníci z titulu svého vlastnického práva. Nezastavěnou část pozemku mají právo uŽívat
vlastníci vŠech jednotek v budově tak, aby nerušili ostatní vlastníky jednotek v budově. Společné
části budovy, které jsou určeny k výlučnému uŽívání vlastnĺka konkrétní jednotky, mohou být
uŽívány pouze příslušným vlastnĺkem dané jednotky s tím, Že tento vlastnĺk musĺ umoŽnit přístup
do těchto společných částí v souladu s ust. $ 1 183 odst. 1 občanského zákonĺku'

3.4' Podíly na společných cástech jsou vŽdy vzájemně a neoddělitelně spojeny s jednotkou a

nemohou být samostatným předmětem převodu.

3.5. Z vlastníka budovy a pozemku přecházejí na vlastnĺky všech jednotek, dnem nabytí vlastnictví k
jednotkám, veŠkerá práva azávazky týka1ĺcíse budovy, jejĺch společných částĺa pozemku. Dále
práva a závazky' které vyplývají ze smlouvy o dodávce vody, el. energie a ostatních s|uŽeb.

3.6. Nedílnou součástĺ této smlouvy, jak je uvedeno včl. 11. odst. 'l této smlouvy, je přÍloha č.1 -
schéma půdorysu budovy urcujĺcí polohu vŠech jednotek v domě a obsahujícĺ údaje o
podlahových plochách jednotek.

čl' 4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádĺ (prodává) předmět převodu podrobně popsaný v čl'2'
této smlouvy, s veškerým vybavenĺm a příslušenstvĺm, se všemi spojenými právy a povinnostmi

na předmě[u převodu váżnoucĺmi, straně nabyvatele, která předmět převodu, za v čl' 5.

uvedenou kupnĺ cenu kupuje a přijímá ho do svého vlastnictví.

5.1

čl' 5.
Kupnĺ cena

Smluvnĺ strany si ujednávajĺ celkovou kupní cenu za předmět převodu dle čl.4 odst' 4.1. této

smlouvy ve vysi 3.5i2.4oo,- Kč (slovy tři miliony pětsetdvanáct tisíc čtyři sta korun českých).

Smluvní strany uvádějÍ, Že vrámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o

osvobození zdanitelnáho plněnĺ prodeje nemovitých věcí po uplynutĺ 5 let od nabytí nebo

kolaudace ve smyslu ustanovenĺ $ 56 zákona C' 235t2oo4 Sb., o dani zpřidané hodnoty'

v platném zněnĺ'
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čl. 6.
Splatnost kupnĺ ceny a podmĺnky jejĺho placenĺ

6.1. Kupnĺ cenu V celkové výši 3.512.400,- Kč uhradĺ strana nabyvatele straně převodce tak, Že část
kupní ceny ve výŠi 186.240,- Kč zaplatila strana nabyvatele zálohově před podpisem této
smlouvy souČasně s podáním přihláŠky do výběrového řízenĺ na odkoupení touto SmlouVou
převáděného předmětu převodu. Strana převodce uhrazení této částky podpisem této smlouvy
potvrzuje.

6.2. Zbývajícĺ část celkové kupní ceny ve výši 3.326.160'- Kc uhradí Strana nabyvatele straně
převodce nejpozději do 40 kalendářních dnů od podpisu této kupní smlouvy, a to tak, Že částka
ve výŠi 3.326.160,- Kč bude vyplacena straně převodce na bankovnĺ Účet převodce vedený u

Ceské spořitelny, a' s., č' Ú' 69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabilního symbolu 89003301.

6.3. Kupní cena za předmět převodu musí b5h na Shora uvedený účet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy' Návrh na vklad vlastnického práva do
katastru nemovitostĺ můŽe být podán aż poté, co dojde k uhrazenĺ celé kupnĺ ceny.

6.4. Nedojde-li k uhrazenĺ skutečné kupnĺ ceny dle bodu 6.3. tohoto článku, je strana převodce
oprávněna poŽadovat po straně nabyvatele úhradu smluvnĺ pokuty ve výši' kterou tvoří 0,1%
z dluŽné částky za kaŽdý i započatý den prodlení. Smluvní strany sjednáva)í, že strana převodce
je oprávněna jednostranně zapocĺst nárok na uhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce na
zálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na
náhradu škody není uhrazenĺm smluvní pokuty dotceno.

6.5. Nedojde-li k uhrazení celé kupnĺ ceny dle bodu 6.3' tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dne
podpisu této smlouvy, je stľana převodce oprávněna od této smlouvy odstoupit. V takovém
přĺpadě je strana nabyvatele povinna uhradit straně převodce smluvní pokutu ve výŠi 186.240,-
Kč' Smluvní strany sjednávají, Že strana převodce je oprávněna jednostranně započíst nárok na

uhrazenĺ smluvnĺ pokuty dle tohoto odstavce na zálohu sloŽenou stranou nabyvate|e před
podpisem této smlouvy. Právo strany převodce na náhradu škody nenĺ uhrazením smluvní pokuty
dotčeno.

6.6. Lhůta splatnosti bude dodrŽena, pokud bude kupnĺ cena připsána na účet strany převodce
nejdéle v poslednĺ den lhůty.

č,l' 7 '

ostatnĺ podmĺnky převodu

7.'1 . Strana nabyvatele prohlašuje, Že se řádně seznámila se současným fyzickým stavem předmětu
převodu, a Že si je vědoma toho, Že jeho stav odpovídá jeho stářĺ a opotřebenĺ, s tím, Že proti

jeho stavu nemá jakékoli námitky.

7.2' Strana nabyvatele prohlašuje, Že není v úpadku ve smyslu zákona č. 18212006 Sb., o úpadku a
způsobech jeho řeŠenĺ (insolvenčnĺ zákon), ve znění pozdějšĺch předpisů, a Že proti ní není
vedeno jakékoli exekuční či vykonávací řízeni.

7.3. Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně zpŮsobilá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z ní

vyplývajĺcí a uzavřenĺm této smlouvy neporuŠuje Žádnou svou smluvnĺ nebo zákonnou povinnost.

7.4. Strana nabyvatele prohlašuje, že neni zaloŽen právnĺ důvod pro relativnĺ neúčinnost této smlouvy
z důvódu na straně nabyvatele podle ustanovení $ 589 a násl. zákona č. 8912012 Sb., ve zněnĺ
pozdějších předpisů.

7.5. Strana převodce pľohlašuje, Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznou

Žádné sluŽebnosti, zástavnĺ práva nebo jiné právnĺ povinnosti, které by bránily řádnému uŻiváni
předmětu převodu, a které by nebyly uvedeny v této smlouvě.
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7'6' Strana převodce upozorňuje stranu nabyvatele, że na ni po nabytĺ vlastnického práva k bytovéjednotce a k podĺlu na pozemcích přejdol práva a závazky ze smluv platných ke dni podpisu tétokupnĺ smlouvy uzavřených se Spolecónsfuím vlastníků osirovského 33, Praha s - smĺcńov, lČo06452205, a správcem objektu, s jednotlivými dodavateli sĺużeb a správy domu, týkajĺcích sepředmětné budovy a podílu na pozemcĺch.

7'7' Strana nabyvatele. bude hradit zálohy za sluŽby a platby spojené s uŽíváním bytu, včetněpřĺspěvku na správu domu a po.e'ku, určeńé Společenstvím, případně preď preoanĺmnemovitosti tomuto Společenstvĺ správcem objektu, a to ode dne právníih účinků zápisu vkladuzměny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemoVitostí-

čl. 8.
Předánĺ předmětu převod u

Smluvnĺ strany si ujednávají, Že dojde k fyzĺckému a k dokladovému předání předmětu převodu ato poté, kdy nastanou právní účinky zápisu vkladu změny vlastnického práva x předmětu převodu
do katastru nemovitostí.

8.1

8'2' Strana nabyvatele se zavazuje převzít předmět převodu ve stavu tak, jak stojí a leŽí ke dniuzavŕení.této sm louvy.

8'3'Strana převodce vyzve stranu nabyvatele kfyzickému předání předmětu převodu min' 10 dní před
stanoveným term ĺnem předání.

8'4' o předání bude vyhotoven Protokol o předánĺ a převzetí bytové jednotky, který bude podepsán
zástupci obou stran.

8.5. odmítne-li strana nabyvatele podepsat Protokol o předání a převzetí bytové jednotky nebo
nedostavĺ-li se řádně na svolané přejímací řĺzenĺ, má Se Za to, Že nemoviiost prodávaná touto
smlouvou je ve smyslu předchozích ustanovených tohoto čl. straně nabyvatele předána ke dni
vyhotovení Protokolu o předání stranoU převodce.

cl. 9
Vlastnické právo k předmětu převodu

9.1. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo k předmětu převodu ke dni právnĺch účinků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí u Katastrálního
úřadu pro hlavní město Prahu Se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha'

9.2' ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dle této smlouvy do katastru nemovĺtostĺ
bude strana nabyvatele vykonávat práva a povinnosti vlastníka pŕedmětu převodu, včetně
daňových povinností.

9'3. Smluvní strany touto smlouvou pověřují společnost GAVLAS, spol. s r.o., se sídlem Praha 1,
Politických vězňŮ 1272121, PSČ 11000' lČ: 604 72 o4g, k podání návrhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

9.4. Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
pověřená společnost nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na Účet
prodávajícího kupní cena, ne však dříve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzenĺ správnosti
předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy

9.5. Smluvnĺ strany se zavazu)í zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostí, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálnĺm úřadem, které by tomuto zápisu bránily.
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čl. 10
Poplatkové náklady

10.1. Strana nabyvatele zaplaÍí před podpisem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostĺ'

čl' 11.
Závěrečná ustanovenĺ

11.1. Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, v nĺŽ se nacházÍ Jednotka, ve
kterých jsou zobrazeny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek
nacházejÍcich se v předmětné budově.

11.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ v případě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná včl' 7.2.,7.3., a 7.4. ÍéÍo smlouvy se ukáŽou být vrozporu sobjektivní
skutečností' Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v případě, pokud nebude
moŽné postupem podle čl. 9.5. dosáhnout zápisu vk|adu vlastnického práva nabyvatele
k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

11.3. Pro případ odstoupenĺ od této smlouvy se smluvnĺ strany zavazu1ĺ vrátit si navzájem veškerá
poskýnutá plněnĺ, a to svýjimkou zálohy na kupnĺ cenu Ve výši 186'240,_ Kč, která propadá
převodci na úhradu administrativnĺch nákladů spojených s kontraktací . Záloha se vracĺ pouze
v případě, Že ani společným postupem smluvních stran dle čl' 9.5. této smlouvy se smluvnĺm
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostĺ.

11.4. v případě neplatnosti nebo neúčinnosti některého ustanovenĺ této smlouvy nebudou dotčena
ostatní ustanovenĺ této smlouvy, jelikoŽ smluvní strany mají zájem na trvání této smlouvy ipro
tento přĺpad.

1 1'5. Strana nabyvatele prohlašuje, Že byla seznámena se skutečností, Že v předmětné budově bylo
zaloŽeno Společenství vlastníků ostrovského 33, Praha 5 - Smíchov, a Že nabytím vlastnického
práva k předmětu převodu se stává členem uvedeného společenství vlastníků. Strana
nabyvatele dále prohlašuje, Že je obeznámena s obsahem prohlášenĺ vlastnĺka.

11.6. Tato smlouva se řídĺ ustanovením s 2079 a násl. zákona č.89l2O12 Sb., občanský zákoník, s
tím' Že Smluvnĺ strany vyluČujĺ v maximálnĺm moŽném rozsahu aplikaci ustanovení ss 557,
1765' 1766, 1793, 1794, 1799, 1800, 1977-'1979' 2002-2004 a 2108 zákona č. 89/2012 Sb''
občanský zákonĺk, na právnĺ vztahy vyplývajĺcĺ z této kupní smlouvy.

11.7. TaIo smlouva byla sepsána v6 vyhotoveních, z nichž pro potřeby strany převodce budou
pouŽita 3 vyhotovenĺ, pro potřeby strany nabyvatele2 vyhotovení a 1 vyhotovenĺ bude pouŽito
pro potřeby úřednĺ. VeŠkerá vyhotovenĺ podepsaná oběma smluvnĺmi stranami mají právní
účinky oľiginálu.

1'| .8. Smluvní strany prohlaŠují' Že tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani za 1inakjednostranně
nevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy je projevem jejich pravé a svobodné vůle a na
důkaz souhlasu s obsahem této smlouvy připojujĺ osoby oprávněné jednat za smluvní strany
před orgánem určeným k ověřenĺ pravosti podpisů své vlastnoruční podpisy'

11.9. Strana nabyvatele bere na vědomĺ, Že strana převodce vsouladu sust. čl. 6 nařízení
Evropského parlamentu a Rady (EU) 20161679, obecného nařízenÍ o ochraně osobnĺch údajů'
zpracovávćl osobní údaje kupujícího v rozsahu a pro účely naplnění smyslu smlouvy, po dobu
10 let.

'l 1.10. Smluvnĺ strany výslovně souhlasí s tĺm, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru'smluV Za
podmínek zákona č.34012015 Sb.' o zvláštních podmínkách úcinnosti některých smluv,
uveřejňovánĺ těchto smluv a o registru smluv, ve zněnĺ pozdějŠĺch předpisů, do třiceti (30) dnů
ode dne podpisu smlouvy poslednĺ smluvní stranou, nejpozději do tří (3) měsĺců ode dne
podpisu smlouvy. Smluvnĺ strany souhlasĺ se zveřejněním svých osobnĺch Údajů ve smlouvě,
která bude zveřejněna v registru smluv podle věty první. Smluvní strany prohlašují, Že
skutečnosti obsaŽené ve smlouvě nepovaŽují za obchodní tajemsłví Ve Smyslu s 504
občanského zákoníku a udělujĺ svolenĺ k jejich użiIí a zveřejněnĺ bez stanovení jakýchkoliv
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/

dalšĺchpodmínek.

11'11' Tímto se ve smy_slu ustanovení $ 43 oclst. 1zákonač. 'l 31/2000 Sb., o hlavnĺm městě Praze,ve znění zákona č'3O3l2O1s Sn.]zaĹon, kteľým se mění něłierézákonyv souvislosti s přijetímrekodifikace soukromého práva, potvrzuie, źebyly splněný podmĺnky pro platnost právníhojednáníměstskéčástiPraha5,atousnesenĺnzĺuČe-'źx,lc.ĺzďĺząl2|18zedne11
.g'2018'

V Praze dne V Praze dne J0 q. ,Ar/ľ

Městská část Ą

lng. Pavel Richter
Starosta MČPraha 5 l

za stranu převodce

v z' Martin Slabý

1

"zástupoe
starosty

lng. Hodačová
za stranu nabyvatele
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